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et har skrivits dwskilliga hyllmetrar om Sapfo. De f3 fragment som

finns kyar av forfattarskapet har varit foremal for stindigt nya tolk-

ningar och de nistan obefintliga biografiska uppgifterna om henne
har legat till grund for stindigt nya historier om hennes personliga liv.

For ndgra ar sedan kom en bok som for en ling tid framéver borde vara den
definitiva vetenskapliga historien om historierna om Sapfo, Joan De Jeans Fictions
of Sappho, 1546-1937. I skonlitteraturen kommer nog ocks fortsittningsvis
hela tiden nya beriittelser om Sapfo att skapas. I sin misterliga roman Ar¢ &
Lies fogade Jeanette Wintersons nyligen dnnu en historia till raden av historier
om Sapfo, en historia som handlar just om berittelserna och livet.

Joan DeJean spirade i sitt omfingsrika arbete de manga och motstridiga fore-
stdllningar kritiker och biografer har gjort sig om Sapfo och hon visade hur
dessa férestillningar har piverkat lisningen av de skénlitterira texterna, Ocksi
de 6versittningar som har gjorts genom dren har i hog grad varierat beroende
pé vilka estetiska virderingar som varit dominerande och vilka forestillningar
oversitrare och utgivare har gjort sig om Sapfos personliga forhillanden. Ibland
har man gjort ett s grove vild pé texterna, att nistan inget av den ursprungliga
Sapfotexten funnits kvar.

Med denna bok i firskt minne och med den postmodernistiska teoribildning-
ens kritik av makrohistorierna i bagaget, gir Page du Bois till verket att hitta
nya ldsningar av Sapfos texter. Hon iakttar stor forsiktigher i forhallande till
forfattarbiografin. Med Sapfo, skriver hon ”I mean only the voice in the
fragments attributed to her, only the assembly of poems assigned to her name.
She is not a person, not even a character in a drama or a fiction, but a set of
texts gathered in her name.” (s. 3)Det ir en rimlig utgingspunkt eftersom vi
6ver huvud taget inte vet ndgot annat om Sapfo in just detta. Allt annat ir
spekulation. ,

du Bois vill inte forséka fylla ut de tomrum som finns mellan de 2
textfragmenten for att skapa nya berittelser om forfactaren och forfattarskaper,
berittelser som skulle gora det méjlige att lappa och laga pa enskilda textfragment
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sa att nya texthelheter kunde konstrueras. I stillet siger hon sig vilja ta sin
utgdngspunke i ldsarens begir. Varfor liser vi Sapfos texter? Vari bestir dessa
texters dragningskraft? Varfor fortsdtrer dessa fragment, som har hittats p4 en
lerskiirva eller inspringda i andra forfattares texter eller av en slump hittade pd
séndervittrande papyrus, att fascinera manniskor efter mer 4n tvd och ett halvt
artusende? Och varfor dr de fortfarande si stérande?

The figure of Sappho, the verse of Sappho, disrupt various paradigms of Western
civilization. Hers is a troubling place at its purported origins. She is a woeman but
also an aristocrat, a Greek, but one turned toward Asia, a poet who writes as a philo-
sopher before philosophy, 2 writer who speaks of sexuality that can be identified
neither with Michel Foucault’s account of Greek sexuality nor with many versions of
contemporary lesbian sexuality. She is named as the tenth muse, yet the nine books
of her poetry survive only in fragments. She disorients, troubles, undoes many
conventional notions of the hismry L){'—poetry, the history anhilosophy, the histor}'
of sexuality. We need to read her again. (s. 25)

1 detta citat nimner hon de imnen som bokens essier kretsar kring: Sapfotexten
i forhéllande dill filosofien, kvinnohistorian, sexualitetshistorian och den vis-
terlindska kulturens antiorientalism. Misstdnksam i férhéllande till alla ver-
gripande historier om Sapfos dike och biografi vill du Bois rikta sékarljuset mot
fragmentets mojligheter, vilket givetvis dr tacksamt. Postmoderna stickord som
fragment, glapp, hil, frinvaro, oavslutad, dppenhet, férfattarlds text,
intertextualitet dr triffande beteckningar pa Sapfotextens ytrre karakedristika.
du Bois drdjer girna vid dessa stickord och understryker deras relevans i sam-
manhanget, som om blotta det faktum att de kan anvindas s§ bokstavligt om
Sapfos forfattarskap i sig skulle vara ett estetiskt plus. Men blir en dike biittre
eller mer spinnande bara for att den ena halvan av den har gatt férlorad? Denna
metod ger oss, enligt min 3sike, egentligen inte sirskilc mycket nyte i forhdl-
lande till det vi redan vet om Sapfo.

Den akademiska namedropping som boken 4r full av, utgér den stora svaghe-
ten med du Bois arbetsmetod. Hon pepprar sin text med referenser till De
Store inom teoretiska inriktningar som marxism, kritisk teori, strukturalism —
med och utan prefixet "post” — psykoanalys, feminism, homosexualitets-
forskning, queerteori, nykritik, postmodernism och sprik- och antikforskare
av mingahanda slag, utan att man blir rikrige klok pi vad hon skall med alla
dessa namn och teorier till. Namnen och begreppen sveper forbi pa sidorna i
snabb takt utan att man som lisare alltid forstdr hur det ir tinke att de ska bidra
till art skiirpa det 6vergripande resonemanget.

“I am a psychoanalytic female subject, an academic, a Marxist historicist fe-
minist classicist, split, gender-troubled, in the midst of a book about Sappho”
skriver hon (s. 147). Detta borde vara utomordentligr goda utgingspunkeer fér
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att lisa Sapfo pd ett nytt och spinnande sitt. Men boken har tyvirr kommit acc
handla mer om alla dessa teorier och teoretiker in om Sapfos texter.

En vanlig metod i ldsningen av skénlitterira texter brukar vara att lisa dem i
dialog med tidigare texter, men den har sina begrinsningar niir det giller Sapfo.
Eftersom hon ir en av de forsta forfattare som vi kdnner till inom var kulturtra-
dition, finns det helt enkelt inte s& minga texter att vilja mellan fér den sortens
intertextuellt arbete. Homeros ir dock en dterkommande referens. S har ex-
empelvis Jesper Svenbro och andra list passager i Sapfos dikt mot bakgrund av
passager hos Homeros och visat hur hon omfunktionerar den krigiska logiken
i hans dikt for sin egen erotiska skildring.

du Bois liser nigra av fragmenten inte bara mot bakgrund av tidigare forfat-
tare utan framforallt i férhillande till senare tiders texter. I essin "Sappho in the
text of Plato” liser hon hans Sympoesion dir kirlekens visen liggs ut i ett samral
som fors uteslutande av min, sedan de tjinande kvinnor som férst fanns i rum-
met har skickats ivig, Nir kirleken avhandlats och diskuterats, d& den kropps-
liga kiirleken avvisats till fsrmén for en transcenderande rérelse bort fran krop-
pens glidjeimnen och lidanden, dyker plétslige den 6verforfriskade Alcibiades
upp i sillskap med en fléjtspelerska, en kvinna som av allt att déma finns dér
for varje hans behov. Hon blir en — tyst — pdminnelse om kroppens existens.

du Bois vill pd samma sitt lita Sapfos text gora entré i Platons textvirld.
Platon liter Aristofanes beritta om begirets uppkomst. I begynnelsen var "min-
niskan” inte en utan tvd, berdttar han. "Ménniskan” var en dubbelvarelse, en
sluten harmonisk helhet med tva huvuden och tva kroppar, som ilskade sig
varmt och innerligt och var ndjd med det mesta. I sin fullkomligher glmde
hon niistan bort sina religiésa plikter. Svartsjuka gudar klov da dessa helheter i
tva hilfter, evigt domda atc springa runt i virlden och leta efter sin andra hilft.
De som tidigare varit forenade med ndgon av motsatt kén blev nu heterosexu-
ella, medan de som varit férenade med nigon av det egna kénet blev homo-
sexuella.

duBois noterar att texten uppehiller sig bide vid heterosexualiteten och den
manliga homosexualiteten, medan kvinnors kirlek till kvinnor bara nimns for
formens skull: ”Aristophanes in Plato’s text does not elaborate on women’s erotic
life with other women. It is allowed for as a matter of symmetry, but it is the
redundant third term; male-female sex leads to reproduction, male-male sex
demonstrates virility, female-female sex is not characterized.” (s. 91)

Om man tinker in Sapfos dikt i Platons text, kommer det plétsligt att framstd
mycket tydligt ace dec handlar om just en man-manlig dialog om man-manliga
kinslor. Kvinnors erotik — vare sig den giller min eller kvinnor — har forvisats
frin textens universum. Sapfotexten blir en stérande pdminnelse — for lisaren —
om att det finns andra siitt att se pd erotiken dn det som privilegierar det man-
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liga, som spaltar kropp frin ande, som férknippar kropp med kvinnlighet och
ande med manlighet och som utesluter kvinnorna frin minnens symposier.

du Bois later Sapfos texter fi bli ett korrektiv i forhillande till den litterdra
traditionens kvinnobilder. Hon jimf6r Sapfos skéna Helena med bl.a. Home-
ros bild av henne. I minnens Helenabilder framstir Helena som en plikef6rgi-
ten maka och mor, som genom sitt lattsinne orsakar otaliga unga hjilears tra-
giska dod och hela Trojas blodiga underging. Fér hennes skull lider mannis-
korna. I Sapfos dikt blir den vackra Helena ett offer for Eros makt, ett exempel
p4 nigon som Limnar allt f6r kirleks skull och som diktjaget jamfor sig med for
arc beritta om sina egna kinslor fér den ljuvliga Anactoria.

duBois liser ocks3 texter av Sapfo mot Foucaults forstdelse av sexualitetens
historia, dir hon kan visa hur uteslutande Foucaults texter utgir frin och hand-
lar om min och det manliga. Detta har gjorts forr, men kan forstds goras igen.
Kritiken tycks mig hogst berittigad. du Bois jimfor ocksi den virldsbild hon
ser i Saphos text med den fordomsfulla vérldsbild som hon finner i mycket av
antikforskningens historia, ddr det orientaliska/asiatiska far std for der alltfor
konstfullt vackra, det degenererade, det effeminerade medan den attiska kultu-
ren beskrivs som kraftfull, ren, maskulin och framtidsinriktad. Sapfotexten blir
ett korrekeiv till bida dessa former av felsteg.

du Bois intresserar sig allts3 mer for den virldsbild och de historier som kan
tinkas finnas i den nutida lisarens medvetande 4n for det medvetande som kan
sokas i Sapfos texter. Och det ir givervis inget fel med en sidan utgingspunkt.
Tvirtom, det ir ett intressant projekt dven om jag personligen nog girna skulle
sett art intresset hade fokuserats mer kring Sapfo. Men ibland undrar jag fak-
tiskt om hennes texter ir alldeles nodvindiga for resonemanget. Sapfo blir lik-
som bara ett namn i mingden.

Beskriver man detta som en bok om Sapfo, ir dess svaghet att den ofta hand-
lar om s& mycket annat 4n just Sapfo. Beskriver man den som en teoretisk bok,
ja d3 ir problemet att det liksom blir mer teoretiske fladder dn teori. Mict in-
tryck ir i varje fall att texten dr spickad med fler teoretiker dn vad som ér
nodvindige for ate soka svaret pa de uppstillda frigorna.

Eva Borgstrom
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